voor oudere kinderen.
Haal alle schroeven in de stoel stevig aan.

7. Reinigen

Stoelhoes: Maak het klittenband onder de zitting van de stoel los en maak vervelgens de rits los. Maak de
bevestigingen los waarmee het stikwerk aan het frame vastzit. Schuif het stikwerk van het frame. Handwas.
Speelgoed: handwas met een mild wasmiddel.

Stoelframe: reinigen met een vochtige doek en een mild schoonmaakmiddel.

Maak de stoel schoon met een schone, droge doek. Voor zwaarder vuil kan een licht vochtige en goed uitgewrongen
schone doek worden gebruikt.

8. GARANTIE
De volledige inhoud van de Garantievoorwaarden is te vinden op de website WWW.KINDERKRAFT.COM

PL

Szanowny Kliencie!
Dzigkujemy za zakup produktu marki Kinderkraft.
Tworzymy z myélg o Tweim dziecku - zawsze dbamy o bezpieczenstwo i jakod¢, 2apewniajac tym samym komfort
najlepszego wyboru.

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE
| ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC JAKO
ODNIESIENIE.

A.  Uwagi dotyczace bezpieczenistwa i Srodkdw ostroznosci

LEZACZEK

OSTRZEZENIE

¢ Nigdy nie pozostawiac dziecka bez opieki.

o Przestac uzytkowac produkt, kiedy dziecko zaczyna siadac.

oeNigdy nie uiywac tego produktu na powierzchniach
podwyiszonych (np. na stole).

o Zawsze uzywac pasow zabezpieczajacych.

o Nigdy nie uzywac patgka z zabawkami do przenoszenia produktu.

o Nie przemieszczac produktu ani go nie podnosic, jezeli znajduje sie
w nim dziecko.

o Nigdy nie pozwalac dziecku spa¢ w tym produkcie. Ten produkt nie
zastapi tozeczka lub tézka. Jesli twoje dziecko potrzebuje snu, to
powinno by¢ umieszczone w odpowiednim t6zeczku dzieciecym lub
tozku.
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o Nie naleiy uzywac produktu, jesli jakiekolwiek elementy s3
uszkodzone lub ich brakuje.

o Nie nalezy uzywac akcesoriow ani czesci zamiennych innych niz te
zalecane przez producenta.

KRZESELKO DO KARMIENIA

OSTRZEZENIE:

* Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

o Zawsze stosuj system ograniczajacy. 1

o Zagrozenie upadkiem: Nie dopu$¢, aby dziecko
wspinato sie na produkt.

* Nie uzywaj produktu, jezeli wszystkie elementy
nie s3 prawidlowo zamontowane i
wyregulowane.

o Miej swiadomos¢ ryzyka zwigzanego 2
otwartym ogniem i innymi irédiami
intensywnego ciepta w pobliiu produktu.

* Miej Swiadomos¢ ryzyka przewrdcenia, jezeli
dziecko potrafi odepchnac sie stopami od stotu
lub jakiekolwiek innej konstrukcji.

o Nie uzywa¢ produktu do czasu, az dziecko bedzie potrafilo
samodzielnie siedzie.

o Nie nalezy uzywac produktu w przypadku pekniecia, rozdarcia lub
braku jakiejkolwiek czesci.

o Krzesetko wysokie jest przeznaczone dla dzieci w wieku do 36
miesiecy, 0 masie ciafa do 15 kg, ktore s3 w stanie samodzielnie
siedziec.

e Zawsze przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt zapewnia
bezpieczenstwo i jest stabilne.

o Nalezy upewnic sie, ze uprzaz jest prawidtowo zafozona.

o Nie przesuwaj ani nie podno$ produktu z dzieckiem w srodku.

o Nie wolno uzywac akcesoriow ani czesci zamiennych innych niz
zatwierdzone przez producenta.
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o Aby unikna¢ obraien podczas sktadania i rozktadania produktu
upewnij sie, Ze dzieci nie znajduja sie w poblizu.

o Nie stawiaj krzesetka pod oknem, poniewaz moze
zosta¢ uiyte przez dziecko jako stopien i
spowodowac jego wypadniecie z okna.

KRZESELKO DLA DZIECI STARSZYCH

OSTRZEZENIE!:

« Ten produkt jest przeznaczony dla dzieci w wieku
od 36 miesiecy do 10 lat, o masie ciata do 35 kg.

¢ NIE WOLNO umieszczac tego produktu w i ‘
poblizu okna. Dziecko moie wykorzysta¢ e
go jako stopien, co moze skutkowac wypadnieciem przez okno.

¢ Umieszczanie produktu w poblizu otwartego ognia i innych Zrodet
ciepta wigie sie z ryzykiem, ktorego trzeba by¢ swiadomym.

o NIE WOLNO umieszczac tego produktu w poblizu okna, poniewaz
sznurki od Zaluzji lub zaston mogg udusic dziecko

o Wszystkie elementy montazowe powinny by¢ zawsze wiasciwie
dokrecone.

¢ Nie korzystac z krzesetka, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest peknieta,
rozdarta lub niekompletna. Uzywac tylko czesci zamiennych
zatwierdzonych przez producenta

e Urzadzenie przytrzymujace powinno zostac
zdemontowane/zakryte, gdy produkt jest uzywany jako krzesetko
dla starszych dzieci.

1, Lista czgéci (rysunek 1-26)

1. | Nogileiaczka (AiB) 15. | Sruba(M5x45) x4

2. Podstawa lezaczka 16. Sruba (M6x30) x2

3. Korpus lezaczka 17. Nakretka wateczkowa (M6x12) x4
4. Zabawki x2 18. Klucz imbusowy

5. | Palak 19, | S$ruba(M6x50) x4

6. Wkret (@dx7mm) x 2 20. Waska deska oparcia
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1 Noga prawa 21. | Nakretka (MS) x4

8. Noga lewa 22, | Tacka

9. Pret 23 Okucie do tacki x2

10. | Poprzeczka x2 24, | Sruba(M6x14) xé

11. | Oparcie 25, | Adapteryx2

12. | Mala deska 26. | Nakiadkina nogi krzesetka x4
13. | Duzadeska

14. | Palgk z pasami bezpieczenstwa

2. Leiaczek:

Do montaiu produktu bedziesz potr ¢ $rubokreta krzyzah (brak w zestawie). Drugim potrzebnym
narzedziem (w przypadku montaiu lezaczka wysokiego) jest klucz imbusowy dodany do zestawu.

Leiaczek posiada dwie wersje montaiu: lezaczek niski i lezaczek wysoki.

h

2.1, Montat lezaczka niskiego:

Noge lezaczka (1) wsun w podstawe lezaczka (2), wycieta strona ,adaptera” powinna znajdowac sie od wewnetrznej
strony konstrukcji (rys. A 1). Zwroc uwage na wyciecie na koricu rurki podstawy. Powinno ono zakleszezyc sie 2 zabkami
zakrytymi stopka na nodze lezaczka, W kolejnym kroku bedziesz potrzebowal srubokret. Pofacz noge i podstawe
lezaczka wkretem nr 6 (wkret powinien przechodzi¢ od spodu przez stopke, podstawe i noge lezaczka (rys. A ll). Powtdrz
czynnosc z drugg noga. Upewnij sie, Ze nogi nie wysuwajg sig z podstawy, ani nie moina ich przekrecic, Powstalg
konstrukcje ustaw na rownej, plaskiej powierzchni. Korpus lezaczka poldz na czystej, rownej powierzchni tak, aby
adaptery byly u gory. Rozl6i adaptery — pociagnij je do zewnetrznej strony leaczka (rys. B). Poprawne zablokowanie
adapterdw sygnalizowane jest kliknieciem zatrzaskdw w ramie lezaczka. Nastepnie nasufi adaptery lezaczka na nogi,
poprawny montaz charakteryzuje klikniecie (rys. C).

2.2, Montat lezaczka wysokiego:
Do montaiu potrzebny bedzie klucz imbusowy (18). Montai powinien odbywac sie na migkkim pedlozu, ktore nie
uszkodzi powierzchni elementow.

Montai krzesetka rozpocznij od nogi (7) oraz poprzeczki (10). Zauwatz, ie poprzeczka ma wystajace kofki. Delikatnie
dopasuj wystajacy element do pierwszego otworu od dofu. Spojrz na rysunek G, dopasuj poprzeczke tak, abys mogt
wlozy¢ nakretke wateczkowa (17) w otwér na bocznej plaszczyinie elementu. Wi6z Srube (19) w otwdr w nodze a
nastepnie wkrec¢ przez poprzeczke az do nakretki. Zwro¢ uwage, ze Sruba musi pasowac do nakretki. Nastepnie za
pomoca klucza imbusowego (18) mocno przykrec $rube.

Opisane wyzej kroki powtdrz z kolejng poprzeczky (10) przytwierdzajac jq do tej samej nogi (7). Do konstrukcji
skladajacej sie z dwoch poprzeczek i jednej nogi dokre drugg noge (8). Na tym etapie oraz w kolejnych krokach
sugerujemy pozostawic noge 2 nieco luing, aby ufatwit montai kolejnych elementéw wewnatrz krzesetka. Powstata
konstrukcja musi wygladac jak ta z rysunku H.

Podtuiny pret (9) przykre¢ Srubami (16) do powstalej konstrukcji z obu stron, w polowie wysokosci ndg (rys. 1).
Powstanie konstrukcja jak na rysunku J.

Deske duig (13) wsur migdzy nogi krzesetka na poziomie Stym (rys. K).

Nastepnie na nogi krzesetka od dotu naléz plastikowe nakladki na nogi(26) (rys. L). Naldz adaptery (25) na nogikrzesetka
od gory (rys. M} i przykre¢ do ndg za pomoca 2 $rub, po 1 na strone (24) (rys N). Korpus leiaczka potdi na czystej, rowne]
powierzchni tak, aby adaptery byly u gory. Rozldz adaptery - pociggnij je do zewnetrznej strony lezaczka (rys. B).
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Poprawne zablokowanie adapterdw sygnalizowane jest kliknigciem zatrzaskow w ramie lezaczka. Ledaczek natoi na
powstala konstrukcje (rys. O), poprawny montaz charakteryzuje klikniecie. Prawidtowo zamontowany lezaczek wysoki
przedstawiono na rys. P, UWAGA! W funkcji lezaczka wysokiego zawsze uiywaj plastikowych nakiadek na nogi (26).

2.3. Montat pataka z zabawkami:
Ostrzezenie! Zabawki muszq by¢ montowane przez osobe dorosta. Wezep zabawki (4) dofaczone do lezaczka w oczka
na pafaku (S) (rys. D). Patak z zabawkami wsun w otwdr znajdujacy sig w ramie lezaczka (rys. E).

2.4, Demontai lezaczka:

W tylnej czesci adapteréw znajduja sie dwie diwignie. Naciénij je jednoczesnie (rys. F) i unies lezaczek. Aby zlozy¢
siedziska lezaczka na plasko, odblokuj zatrzaski widoczne po wewnetrznej stronie adaptera. Nogi lezaczka rozkrec.
UWAGA! Nie wykonuj zadnych zmian na produkcie 2 dzieckiem w $rodku!

3. Krzesetko do karmienia:

Montaz ndg krzesetka patrz rozdzial 2.2, ,Montaz lezaczka wysokiego” do rys. J.

Zamontuj deske mata jako siedzisko w pozycji 9. Nastepnie delikatnie wioz oparcie (11) w gniazda, ktore znajdujq sie na
samej gorze nog po ich wewnetrznych stronach. Do juz wiozonego oparcia wsun pionowo prostokatng nakretke (po
stronie prawej/ nogi 7) (21). Wiéi $rube (15) w otwér na nodze a nastepnie wkreé przez aparcie, ai do nakretki (rysunek
R). Zwrd¢ uwage, ze $ruba musi pasowac do nakretki. Powtdrz ten krok z drugiej strony oparcia, jednak pamietaj, aby
nie dokrecac sruby, by pozostal luz na montaz kolejnych elementow.

Wioz delikatnie waskq deske oparcia (20) w gniazda, ktére znajdujg sie pod oparciem, po wewnetrznych stronach nog.
Do juz wlozonej waskiej deski wsur pionowo prostokatng nakretke (po stronie prawej/ nogi 7) (21). Wiz Srube (15) w
otwor na nodze a nastepnie wkrec przez deske az do nakretki (rysunek T), Zwrd¢ uwage, ze $ruba musi pasowaé do
nakretki. Powtdrz ten krok 2 drugiej strony waskiej deski, jednak pamietaj, aby nie dokrecac éruby, by pozostat luz na
montaz kolejnych elementdw. Rysunek U przedstawia zlozone elementy.

Palak 2 pasami bezpieczeristwa (14) umie$c w gniazdach na wewngtrznych stronach nég. Nastgpnie widi maty deske
(12) na pozycje 9 [rys ACl lub 10 (rys AD] w zalezno§c| od wielkosci dziecka oraz duzq deskq (13) na poaycji 3/4/5
(rysunek U). Na rys. X edzi nag bocznych na jakq mozna wsunac deske. Mocno praykrec
wszystkie Sruby w krzesefku, W waskle otwory w matej desce (12) oraz w waskiej desce oparcia (20} wciénij pasy. Po
przefozeniu paska przez otwdr rozprostuj przeszycie tak, aby pasek i przeszycie byly do siebie prostopadte (rysunek
AB). Upewnij sie, ie pasy w zadnym miejscu nie s3 poskrecane (rysunek AA).

Nastepnie okucie (23) przytéz do dwoch g tych , ktar jdujg sie na zewnetrznych stronach nogi.
Praykrec okucie da krzesefka $rubami (24) 2 pomocy klucza |mhusowego (18) trysunek Y).

Po nacisnigciu czerwonych prayciskéw po bokach, wsun tacke (22) do okué (rysunek Z). Tacka zostata poprawnie
zamontowana, gdy po jej wsunieciu ustyszysz charakterystyczny dzwiek wysuwajacych sie prayciskow.

Po upewnieniu sig, ie wszystkie el Ysq e w konstrukcjii zaden nie pozostat, mocno praykreé wszystkie
sruby w krzesetku.

4, Regulacja paséw

Pasy reguluje sie za pomocg plastikowych klamr. Dopasuj dlugos¢ pasow do wielkosci dziecka. Uwaga! Pasy chronig
dziecko przed wypadnieciem z krzesetka, musza stabilizowac pozycje dziecka, ale nie moga byc za ciasne i sprawiac
dyskomfortu.

5. Wybér pozycji wysokiego krzesetka dla dzieci i krzesetka dla starszych dzieci:

Wysokie krzesetko dla dzieci:
W tej pozycji mata deska jest siedziskiem, mozna j3 zamontowac w dwéch mozliwych pozycjach: 520 mm od podiogi w
pozycji 9 (rys. AC) i 555 mm od podtogi w pozycji 10 {rys. AD). Duza deska to podnozek. Moze by¢ zamc Y W pozycji

3-4-5, zaleinie od pozycji stop dziecka - patrz rysunek poniiej. Nalezy stosowac tacke i pafak z pasami bezpieczefistwa.
Pozycja 10 to pozycja najwyisza, a pozycja 1 — najniisza (rys. AE).
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Krzesetko dla starszych dzieci:

W tej funkeji duza deska jest siedziskiem, moze by¢ montowana w pozycjach 6-7-8-9-10. Mata deska jest podndzkiem i
moze by¢ zamontowana w pozycji 1-2-3-4 - regulowana zaleinie od pozycji stdp dziecka lub zdemontowana. W tej
funkeji nie nalezy uiywat tacki i patgka z pasami bezpieczenstwa.

Jesli dziecko nie dosiega jeszcze stopami podlogi to wtoz malg deske (12) na pozycje 1/2/3/4, stuzy wtedy jako podndzek
oraz duig deske (13) wsuri na pozycje 10/9/8/7/6, stuiy ona wtedy jako siedzisko (patrz: rys. ponizej).

Jezeli twoje dziecko ma poprawna pozycje przy stole a dosiega stopami podiogi to duia deske (13) wsuri na pozycje
10/9/8/7/6, stuzy ona jako siedzisko. Nie uzywaj matej deski(12) (patrz: rys. poniej).

6. Zmiana wysokiego krzeselka dla dzieci na krzesetko dla starszych dzieci

Aby zmieni¢ wysokie krzesetko na krzesetko dla starszych dzieci nalezy zdemontowac kilka elementéw. Demontaz nalezy
zaczat od wyjecia tacki (22) i odkrecenia okué do tacki (23) za pomoc kluczaimbusowego (18). Nastepnie odkre¢ sruby
(15)i (16) w krzesetku, tak aby kontrukcja lekko sie poluzowata. Z waskich otwordw w matej desce (12) oraz w waskie]
desce oparcia (20) wyjmij pasy. Nastepnie wyjmij patak z pasami bezpieczeristwa (14) z konstrukeji (rys. AF). Deseczke
siedziska oraz podnézek wyreguluj i dopasuj do rozmiaru dziecka wedtug punktu 5. Wybér pozycji wysokiego krzesetka
dla dzieci i krzesetka dla starszych dzieci.

Mocno przykrec wszystkie Sruby w krzesetku.

7. Czyszczenie
Poszycie lezaczka: Rozepnij rzep pod siedziskiem lezaczka, nastepnie rozsun suwak. Rozlacz napy faczace poszycie z
rama. Zsun poszycie 2 ramy. Prac recznie.
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Zabawki: prac recznie z dodatkiem delikatnego srodka myjacego.

Rama lezaczkas czysci¢ wilgotng Sciereczkg z dodatkiem delikatnego srodka myjacego.

Czyszczenie krzesetka powinno sie odbywac za pomocy czystej, suchej Sciereczki. W przypadku wiekszych zabrudzen
moina ukyt lekko 2wilionej, dobrze odcisnietej 2 wody, caystej szmatki.

8 GWARANCIA
Pelna tredd Warunkow Gwarancji jest dostgpna na stronie internetowe] WWW.KINDERKRAFT.COM

PT
PREZADO CLIENTE!
Obrigado por comprar produto da marca Kinderkraft.
Criamos pensando no seu filho - sempre nos preocupamos com seguranga e qualidade, garantindo assim o conforto da
melhor escolha

IMPORTANTE! LEIA
CUIDADOSAMENTE E GUARDE
PARA REFERENCIA FUTURA.

A. Consideragdes de seguranga e precaugio

BERCO

AVISO

¢ Nunca deixe o bebé sem vigilancia.

¢ Pare de utilizar o produto no momento que crianga tentar ficar
sentada.

¢ Nunca utilize este produto sobre superficies elevadas (por
exemplo uma mesa).

¢ Utilize sempre o cinto de seguranga.

e Nunca utilize a barra de brinquedos para o transporte da
espreguicadeira.

¢ Ndo mova nem eleve este produto com a crianga no interior.

¢ Nunca deixe o teu filho dormir neste produto. Este produto ndo
substitui um bergo ou uma cama. Se seu filho precisar dormir,
deve ser colocado em um bergo ou cama adequado.

o Nao use o produto se algum item estiver danificado ou faltando.

e N3o use acessorios ou pegas de reposicdo que nao sejam as
recomendadas pelo fabricante.

CADEIRA DE ALIMENTACEO
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